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PERSONNAGES. . ACTEURS.

FLORESTAN, Chevalier, fils du Comtede VICHERAT.
Tours.

FATIGNAC, Chevalier, Compagnond’armes BIGNON
de Florestan.

ISAURE , Comtesse de Mont-Brun. (la Belle. JULIE.
au bois dormant ).

ROSINE, Dame-d’honveur de la Comtesse. CROSNIER.

BERTHE, vieille. ( Ceréledoir étre fait par  DECROIX.
une jeune personne-).

VALENTIN , Ecuyer de Florestan, - BEVILLE.

GEORGINO, Page de la Comtesse, CHA4BERT.

La Fée ALMERINE , Mareine d’Isaure. . CAVA.

Le Baron d’APRE VILLE usurpateur des BOULANGER fils.
Etats' d'Isaure. )

Deux Jeunes PAysaNNEs parlantes

Deux Paysans parlants,

Trois Nymghes des edux , chantantes.

Per.cormages muéts.

Démons combatants ,
Officiers et Femmes de la Comtesse.
Un Capitaine du Baron , combattant,
Troupes de la Comtesse. '
Soldats du Baron.

, Danse. ' .
o ' .DUPON.
Premiers Danseurs ‘ GASTON.
o - ‘ CAROLINE.
Premicres Danseuses. o BREARD.

Demons, Nymphesdes bois, Sylphideset Génies.
Paysans et Paysanes.




LA FORET ENCHANTEE

OoUu
LA BELLE AU BOIS DORMANT.

ACTE PREMIER.

Le thédtre représente d’un cété la lisidre dune
épaisse forét ; de Pautre , des buissvns , et dans la
perspective, des habitations villageoises. Ce cété,
qui est censé ouvert sur la campagne, est trés-
éclairé , tandis que Pautre est dans l'obscurité.

La toile se léve vers la fin de Pouverture. Diffe-
rens groupes de Villageois passent dans le fond ,
et paroissent empressés de rejoindré la danse , qui
est supposée sur le coté.

SCENE PREMIERE.
FLORESTAN, FATIGNAC, VALENTIN.
F LORESTAN, er entrant sur la scére. .

N ovus ne pouvions choisir un endroit plas agréable , plus frais,
pour nous dérober quelque tems a I'ardeur de ce soleil gvi depuis -
ce matin darde sur no.s ses rayons brilans.

FATI1GN AC, slessuyant.

Pour moi , sandis, jé suis tout en ean ! (regardant du cdté d'oi
il vient).J espere qué nos chevaux né s'échapperont pas : les voild,
sous nos yeux , dans I'herbé jusqu'au poitrail ; ils doivent sé trouver
a landce, 1a | (voyant passer deux Paysannes) Regarde, Flo-
restan , les jolies Paysannes | Air de féte, propreté exquise , blancs
linons , frais rubans et des corsets qui ont uné tournure !. ... o

VALENTI N; d Florestan.
~ Ecoutez-donc , Monsicur , cet air charmant !
(1l danse surla mesure d’un air de musette qu’on entend
dans le lointain). . .

Jeune fille qui danse sur cet air-ld, en devient plus jolie de
moitié. Tenez, on balance ici. .. Le cavalier savance. .. La petite
fait une volte et s’échappe légérement, la téte penchée ,Al'oeil agacant.
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FLOREST A N.
Laisse-13 tes folies , Valentin. :
VALENTIN
C’est folie pour vous , Monsieur, parce que vous regardez encore
avec indifférence ce sexe charmant qui tourne la téte & tout le
monde. :

FATIGNAC.

Laissé fairé , Valentin. Le tournois oil nons nous rendons doit
éire I'un des plus brillans ot I'ami Florestan sé soit encoré trouvé,
et son cceur m’en dira des nouvelles.

o VALENTTIN.

Pour moi, je ne sais pas comment on peat voir un joli minois , un
il fripon , une bouche mignone, sans épouver au cceur certaines
palpitations , certaine chaleur douce, agréz:l)le, ..

; TLOREST A N, souriant,

Et tu appelles cela de 'amour ? o

. FATIGXN AC. :

Cé garcon parlé de bon sens, mon cher Florestan 5 jé I'approuve
et te blame. Crois-mo1, hatés-toi dé té choisir uné dame dé tes
pensées. Il y a long-tems que je m’en suis pourvu, moi ; et crainte
d’en manquer, j’en ai d¢ réserve dans plus dé trente chiteaux , o
dans 1¢ moment qué jé té parle, je suis fort trompé ,-si-I'on né s’en-
trétient des exploits du chevalier Fatignac. L

) FLORESTAN.
J'avois toujours cru que le ceeur d'un chevalier ne devoit étre
rempli que d’un’seul cbjet; que la constance sur-tout.. .
o FATIGNAGC. : ‘
. Oh, oui! c’étoit l'usage de l'ancienne chevalerie; mais nos braves
- ancétres étoient des vraies dupes, en amour. Leur constance n'étoit
qwobstination , et ils auroient péri d'ennui plutot que d’en dé-
mordre. i ' :

FTLOREST A N. o
Jé¢ me suis formé de I'amour une idée bien différente de Ia
votre. C’est parce que je ne pnis aimer qu'ayvec excés, que je
n’aime point encore. Tant que je n’aurai pas trouvé la béauté aunssi
délicate que sensible , aussi vertneuse que tendre , telle qu’on nous
})eiut celles qui enflimmoient nos anciens chevaliers; et savoient
es exciter A ces exploits éclatans qui les rendirent 'sifameux , mon
ceeur ne connoitra point Pamounr, '
TATIGNAC. i
J¢ vois qué c’est une femme dé I'antre sidcle qu'il té fandroit. Je
1é plains, mon cher; il ne s’en fait plus dé cetté pite , A moins qudé
uclque fée dé tes amis né t'en réserve une depuis Charlemagne ; au
tond d’une tour enchantde ! . '
. VALENTIN.
Ma foi, clest duperie , que d’étre si diffieile ],

v
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_ _TATI1GNAC. :

Eh, sans doute ! mais on sé corrige dé cet excis dé delicatesse.
Moi-méme j'ai en quelque tems cetté folie. Croirois-tu . mon ami,
qué mon archi grand’-tante, la sur dé mon tris-aieul , a été ma
premiére inclination ? Oui , le portrait dé la belle Roseline dé Fa-
tignac , qui, avec son cadre lourd et vermounlu, fait depuis plus
d un si¢cle partie du mobilier dé ma famille , m’a rendu amoureux-
fou ; et & vingt ans, j'en avois le cceur si étrangement préoccupé ,
qué les plus séduisans appas sollicitoient en vain mes'hommaﬁesv,
J€ disois sans cesse : capédédious, cé né pas-1i ma grand’-tante

FLORESTAN. 4

Vons me permettrez , chevalier, de trouver fort bizarre que
P'amour d’une vieille peinture vous aitfait négliger si ‘fong-tem§qles
faveurs des belles ! - ‘

. FATIGNAC. .

Eh mais, tu m’en offres autant, mon cher. Lé phantéme dé
perfection que ton imagination caresse a-t-il plus de réalité que
cette peinture dont I'aimable objet avoit existé jadis ? Mais jé suis
révénu dé mes chunéres. Fais-en dé méme. 11 faut .aimer, chéva-
lier, i droite, a gauche, la brune et 1a blonde. Point d’amour ex-~
clusif, de flammes éternelles 5 c’est la- mort du plaisizs  * .

. VALENTIN. ' -

Je suis assez de cet avis ; aumoins si 'on rencontre une cruelle,

on trouve aillenrs qui nous console. A
. FATIGNAC.

Cette valur qui mé distingue , & qui la dois§e ? A I'amout qud
}'é porte aux dames. Quand jé suis dans un tournois, qué jé vois tous
es gradinsdes amphithéitres remplis dé femmds charmantes, jé
sens mon couragé s'enflammer. Allons , Fatignac , mé dis-je , Test
ici qué ta vas. té couvrir dé gloire ! Vois-tu Ia bas cette princesse,
dont les beaux yeux disputent d’éclat avec les perles orientales qui
la couvrent ? elle t'indique du doigt a ses belles compagnes, et

-semblé leur .demander : « Quel est cé chévalier qui manceuvre
»avec tant dé grace ce coursier fougueux dont 1¢é mords blanchit
» d’écume ? » Vous l'allez connoitré , princesse. Jé m’élance avec
furie : 1é fer étincelle dans mes mains : j¢ fonds commé la foudre sur
Tennemi, dont la staturé gigantesqué né peut étonner mon audace.
Jé mé multiplie autour de lai, jé 1 harcelle, jé 1¢ presse, jé porte
un coup terriblé : il perd I'argon , tombé.. ... (I saisit au coller
Valentin , qui tcmbe & demi-renversé). Jé'empoigne avec force

. et]é tiens renversé sur la poussiére, Vil mécréant, avoues-toi vaincu

ou tu meurs ! - T

e e

VALENTIN. .
Eh, de grace, seignear chevalier, j’avouerai'tout ce que vous
voudrez , laissez-mot la vie. :
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PATIGNAC, . .
J¢ téI'accorde. Allons , sonnez fanfares , et vous hérauts d’armes,

proclamez le chevalier Fatignac.

VALENTIN, se relevant.

Voyez un peu! c’est pourtant cette belle princesse , avec ses
perlesorientales, quia faiﬁimefaire étran§ler! (Symphonie). Mais ,
messieurs , vous ne remarquez pas comme le temps se couvre la-bas !
Nous allons avoir un orage affrenx. ... Voyez-vous ceséclairs?. .,
Si vous m’en croyez , nous ferons bien de gagner le premier village
il n’est qu'a cent pas. , ,

(Eclair, suivi d’un coup de tonnerre éloigné).
Li ! vous entendez !
‘ F AT 7 G N AC.
Comment, Valentin, avec nous 1é tonnerre t'effraie !
(1! vas’asseoir contre un arbre).
- Quant 3 moi, je m'arrange ici, et vienne la pluie, je la bravesous
eet épais couvert.
(Florestan cansidere la forét et cet aspect parott le plon-
ger dans la réverie : phrase de symphonie).
VALENTIN.

11 faut donc que je m’accommode aussi de ce gite !

(Valentin vapour s’asseoir du cété de la forét , mais aussi-
- zotil recuI}e7 s €t éconte avec effroi. Phrase de musique.

Je ne puis me reposer ici. .. L'aspect de cette forét m’inspire nn
frémissement. . . lf me semble y entendre des sons laguhres. ...
un broissement sourd. ... A

" FLORESTAN. A
- Eh bien, Valentin, ce feunillage touffu qui cause ton effroi , a
peur moi un charmg que je ne puis définir!.... ~ a
- , : ( Symphonie douce).
Un sentiment inconnu m’agite délicieusement !... Je ne sais pour- -
€quoi, je sens le desir de m’en%oucer sous ces ombrages.

VALENTIN
C’est un mauvais génie qui vous inspire , monsienr ! mais voyez
donc comme cette forét est épaissc ! comme ces ombres sont noires |
(L’orage augmente et ’on entend dans le feuillage le bruit
dela pluie. Symphonie).

' PATIGNAG. ;

Qué vontdévénir les charmantés villageaises qui dansent 13 bas?...
Eh, les voili qui accourent sé mettred Labri.
- (1! se léve avec empressement).
Bienfaisante pluie , jé té rends grace ! '

~a
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SCENE I1.
Les PrEcépeNs, PAYSANS eT PAYSANNES.
( On voit ascourir pre’cipitammént tous les Villageois et Villa-

geoises, pour se mettre @ couvert. Ils se rangent tous par
grouppes , d différentes distances contre les arbres. Sym-

_phonie).

UN P AYS AN, sousunpetit arbre, sur le devant ,d droite.

R oserrz y vians sous ce grosarbres dTaut’ cdté; il plent ol nous
sommaes.
LA JEUNE FILLE.

Non. Lucas. J'n’irons point & I'encontre de ste forét, dont on raps

porte de si tarribes histoires.

. VALENTIN, dFlorestan. )

- Entendez-vous , monsieur , qu’il y a des histoires de cette forét ?
Je m’en doutois bien , moi | -

FLORTESTAN.
Contes populaires , sans doute.
FATIGNAGC.
. Jé vais m’en informer. J¢ vois 1a-bas une pétité brune , qué jé veux
interroger. ’ .
(1l s’approcke d’une paysanne , d qui il prend la main).

Ma belle enfant , si vous étes aussi complaisante que vous étes

jolie , vous allez m’apprendre ce qu’on raconte ici de cette forét.
: LAPAYSANNE.
Ben vonlontiers , monsieur. Vous sanrez d’abord qua’lle est en-
chanté c’te forét. ,
, FATIGNAC.
Est-il possiblé ? mais vous m’enchantez aussi avec cet ceil fripon.
LA PAYSANNE, '
Laissez donc, vous m'serrez d'une force !...
Lo FATIGNAC.

Continuez , jé vous éceuté toujours.

UN PAYSAN, s’approckant, le chapear bas.

Seigneur Chevalier, j’allons vous conter ¢a. C'est qu’y a dans c'te
forét. ... '

FATIGNAC.

Mon ami, jé té prie dé laisser dire lapétité : jé vois dans ses yeux
qu’ellé sait mieux T'histoiré qué toi.(4 la Paysanne). Allons, vous
dites. que cetté forét est en:zglantée. .

' LA PAYSANNE. .
Oh ! c'est ben vrai, ¢a; ct on dit comme ¢a qu'il y a cent ans

i
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quune belle Princesse dort dans un chiteau qu’est au milieu du
bois. Du d'puis qu’ci dure , personne n’a jamais puen approcher de
plus prés que st’endroit ci: Tous ceux qui ont 0sé mettre le pied
plus avant y ont'péri. Ma meére m’a conté cent fois qu'all’ a vu
d’son jeune temps un brave chevalier comme vous , qui n'a pas
vourlu en avoir le démenti. 1ls’est jetté touta travers; on a vu aussi-
6t tous les arbres en feu, qu’c'étoit éponvantable & voir! et puis
un vent tarribe qui brisoit tout, et puis un bruit d’armes, comme de
gens qui s’battiont , et puis le feu s'est éteint tout-i-coup, I'vent
n’a plus soufflé , on n’a plus rian entendu, et c’pauvre Chevalier n'a
jamais donné d’ses nouvelles. _
T VALENTIN, tremblant.
Ah ! mon dicu ! je n’ai plus de sang dans mes veines !
LE PAYSAN.
Si la vieille Berthe étoit ici, elle, qu'les plus anciens du can=
ton n’ont jamais connue jeune fille, all’ vous conteroit ¢a par le

, menu: All” étoit du tems qu’ga est arrivé.

- UNE PAYSANNE. .
J’sis étonnée qu’al ne soit pas venue anjourd’hui, car, malgré son
ige, all’ n'manque jamais d’se trouver aux danses du village.
FATIGNAN.
C'est peut-étre cette vieille plie en deux , qué nous avons ren-
contrée tantt, et dont I'étrangeaspect a fait cabrer mon chévals
) LA PAYSANNE. :
Oh! C'est elle, allez, la pluie I'aura r'tardée.
: PLUSIEURS PAYSANS ensemble
Eh la v1i! v1a mamzelle Berthe... V'nez, v'nez conter i ces
{Ja“;yes seigneurs I'histoire de c’te princesse qu'on dit qui dort dans
orét. : :

SCENE IIL
BE’RTVHE ET LES PRECEDENS.
BERTHE.

BON jour , bon jour, mes bons amis 3 vous pensiez peut-étre qué cet

‘orage m’auroit fuit peur, et que vous ne m’auriez pas vue aujour-

d’hui 2 Mais c’auroit été la premiére fois depuis cent ans que jau-
rois manqué de me trouver A la féte de ce viﬁage. Mes enfans , j'ai
vu vos péres , vos grand-péres, jeunes comme vous, folitrer dans
la prairie, et danser sous I'ormeau. Aimables fillettes , j'ai vu les
amours de vos méres. Vous croissez comme les arbrisseaux d’un
verger, et chaque annde, dans ces. fétes ou le plaisir vous ras-
semble, je vois tonjours de nouveaux appas succéder i ceux que
le temps moissonne , et réjouir mes yeux, comme l'aspect de la
fraiche verdure au retour de chaque printems,

. LA

i

e e e
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. . . . LA PAYSANNE. L

Mamselle Berthe , 13 des chevaliers qui sont ben curieux d'ap-
prendre I'histoire de la princesse de la forétenchantée.

. FLORESTAN. .

Oui bonne et respectable Berthe, nous attehdons ce récit dé

votre complaisance. , ’ ,
BER T AE, les considérant.

Bien volontiers, mes braves chevaliers. Ah | mon dieu si I'undé
vous étoit celui... Mais je n'aurai pas cette satisfaction avant de
imourir | Je vais donc vous conter. .. ‘

, FLOP ESTA N :

Asseyez-vous sur ce banc dé gazon, nous ne vous écouterons point
auparavant. (Florestan laconduitjusqu’au bancde gazon. Quand
elle est assise , tous les villageois font cercle autour d’elle et

/des chevaliers , et se grouppent de maniére a indiqueren eux la
plus grande curiosité), .
_ BERTH

Ce que je vais vous raconiter s'est passé de mon temps; j'en ai été
témoin , et vous pouvez me croire. Telle que vous me voyez , j'ai
aujourd’hui cent quatorze ans et trois mois. cL

FATIGN A G
Lé bel age , sandis ! -
""" Bz R THE, d Fatignac.

Ce n'est pas celui du plaisir , aimable Chevalier ; thais quand oh

a toujours été gensible et vertueux, c'est celui des doux souvenirs.

Tout le monde a cru dans le temps que la belleIsaure , fille unique
du dernier comte de*Montbran , souverain de ces coiitrées, étoit
morte de la blessure d'un fuseaun , pour accomplir la prédiction.
d’une Fée vieille , méchante etjalouse Mais la bonne Fée Almérine,
marraine de cette aimable princesse, 4 si corriger la maligne in-
fluericé du sort dont elle ne pouvoit détruire tout l'effet. Far les
soins d’Almérine , ce fuseau , qui devoit faire périr Isaure , n’a fait
gue snspendre en elle l¢ bienfait de la vie, Elle dort depuis cent ans,
dans un chidtéau , au milien de cette forét; et le sentinient ne doit lnx
étre rendu que paf un preux et loyal chevalier qui n’aura jamais
"aimé. .

o ‘ VALENTIN.

Cela vous regardé , mon cher maitre.

’ FLOKESTAN.

Ecoutons. .o .

BERTHE ] _

C'est dans ce chiteau qu'ellea été transportée de la cour de Mont-
bruni , aprés accident funeste quavoit prédt la vieille Fée. On I'y
déposa richement parée sur un lit magnifique. La Fée Almérine at-
courat auprés d'elle; et pour protéger son sommeil, elle fit croitre
autour du chiteau, une forét s1 épaisse , remplie d’enchantements si
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terribles, qu'aucun mortel n'y pit pénétrer , suns s’exposer i perdre
la vie. Almérine a pourvn & tout; et j’ai oui conter dans le temps
que cette bonne Fée fit conduire auprés d'Tsaure tout ce qui peut &
son réveil lui former une maison montée. Officiers , pages , gardes,
dames d’honneur, enfin la moitié de la cour d: Montbran a passé
. dans ce chitean et y partage I'enchantement de celle qui doit y
commander. C :
FLORESTAN.
Et vous croyez, ma bonie , que cette Princesse respire encore an
miliea de cette forét 2 4 o
' BERTH E.
Oui, chevalier. s
 FLORESTAN.
Depuis cent ans 2 .
BERTH E.
Depuis cent ans ; et toujours aussi belle gue la rose qui vient d’é-
clore. Le comte et sa tendre épouse earent seuls , tant qu'ils vécu-
rent , le privilége de poavoir , le neaviéme jour de chaque mois,
aller embrasser leur enfant. Ils-n’y manquoient jamais. Je leur en-
tendis raconter plus de trente ans aprés, que leur aimable fille con-
servait encore toute sa beauté , toute sa fraicheur virginale ; que
dans son sommeil elle sentoit leurs caresses ; et quc sa douce respi-
ration s’animoit sous les baisers maternels. | , .
FATIGN AcC, dFlorestan. . . .
Cadédis | quel plaisir , Chévalier, j'aurais & réveiller cetté char-
mante dormeuse | ' < e o
VALENTIN
Et les dames d’honneur donc ?
' BERTHE.
Les tendres parens d'Isaure succombérent enfin sous le poids de
T'age. Aprés leur mort, leur hériiage devint la proie du'tarouche
‘baran d’Apreville, dont le fils nous-gouverne aujourdhui. Il ne vaut
-pasmieux que son pére ,-et rend tous ses vassaux malhcureux,
.FLOREST AN, selevant. = o
Je brile detenter cette avanture! Je ne sais quel nodveau trans-
‘port m'anime , mais mon cceur n’éprouva jamais cette agitation ! Tl
s'enflamme au seul nom d'Tsaure ! Je veux pénétrer dans cette forét,
et voir cet antique chiteau qui I'environne. t
- BE RTH E, selevant aussi. :
Je I'ai vue cette charmante Isaure : j'ai partagé les jeiix de son en-
) gmce ,'étols d-peu-pres de son ige, et fille de Iiatendant-du comte
e Moutbrun. Ah !ll)'heureux temps , mes braves chevalicrs! j'dtois
alorsjeune et jolie! :

AR 1 ah! FATIGN AC.

1

o BERTHW E. '
Oui, trés-jolie, chevalier ; et un aimable page de la cour de
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Montbrun, lecharmant Georgino , le savoit bien lui. Il m'appelloit,

son bouton de rose , et nous nous aimions comme innocentes tour-

terclles !

' , FATIONAC ‘
" Ces pauvres cnfans !... Mais jé pense 3 ce nom dé Montbrun !
Cetté chére grand’tante, dont 1€ portrait fut ma folie, ¢h bien, jé mé
soaviens A"avoir lu dans des papiers dé famille . qué Roséline de Fa-
tiznac étoit dame d’honnur dé fa comtesse de Montbran! ( d Rerthe)
Dites donc, bonne vicille qui vous souvenez de si loin , vous rap-
pellez-vous ?... :

: BER T H E.

Oui, chevalier, il y avoit A la cour une fort jolie personne de cs
nom-la ; je me-le rappelle. , ,

: FATIGNALC

Cadédis ! il seroit plaisant quée ma grand’tante sé rétrouvit ila
flur de sa jeunesse ! :

BERTH E.

Cela est possible , chevalier. :

. FATIGNAGC. .

Aimable vieille ! qué jé vous embrasse pour 1¢ plaisir qué vous
mé faites ! ’ ) :

VALENTIN, @ Bertke.
Et le petit page 2 .
_ BERTHE
Il est dans le chatean: j'en. suis stire !
D PATIGNAC
Vous 1é réverrez, ma bonne ; jé vous 1é garantis. .
: 1 ‘BERTHE. ,
Eh!eh! cela me feroit encore plaisir de reyoir mon Georgino !
FLORESTAN, mettant P’dpée a la main.

Allons, chevalier et toi Valeatin , frayons-nous un chemin dans
cette forét.

LES PAYSANSE§, avec ¢ffroi,

O ciel! ils vont périr? - .

FATIGNAG, s’armant @ son tour.
Marchoas. - ; ' I
(Ils avancent vers la forét; un bruit de tonnerre 5’y feit er-
tendre : des flammes paroissent entre les arbres, et les bran-
ches s’agitent avec violance. Les Paysans reculent, effrayés.
* Phrase de simphonie ). : Lo .
T AT O N AC, recklant qualques pgs.

Qué les esprits qui habitent cetté forét se présentent donc sous
uné formé qué jé guicsé combattre ! ces maundites branchés qui mé
narguent !.., Sandis, jé né sais pas mé battre contre des chénes, moi..

S VALENTIN, effrayé.
Pour mei, je reste ici. Peste ! il ne fait pas bon 1 !B
2
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FLORESTAN,

Bravons ces vains prestiges. Suivez-moi. 3

( 1l se précipite dans la forét. Le bruit redouble et les flammes.
augmentent. Bruit d’orchestre , tantdt sourd , tantdt éclat=
tant , et qui dure jusqu’a ce que la décoration ait changé),

' FATIGN Ag.

Par la source de la Garonne , Florestan est entré , et Fatignac né

1 suivrait pas! (1lse précipite aprés Florestan ).
VALENTIN, seprécipitant @ son tour,
Mon pauvre maitre ! je veux mourr avec lui.
( Tous les Villageois , effrayés, s’enfuyent du cdté opposé).

SCENE IV.
( La scéne ckange, et lc thédtre représente Pintérieurde lu forét. )
FLORESTAN,FATIGNAC, VALENTIN. .
VALENTIN,

Io faut avouer que nous 'avons échappé belle , d’avoir pu passer.3
travers toutes ces flammes sans en é8tre grillé.
FATIGNAGC

Jé n’en ai pas seulément sentila chalur; et sais-tu pourquoi ? C'est

qué 1¢é fendé mon courage est plus fort que I'embrasément de la forét.
' VALENTIN

Plus nous avangons, plus je crois que la forét s’agrandit devant
npus ; je suis tout en ean , déchiré par les ronces , meartri par leg
branches : quelle chienne d’entreprise.! ’

. FATIGNAGC
J'aimerois mieux avoir dix géants i combattre } .
' FLORESTAN. .

Je ctois avoir entrevu , il y a un instant , les tourelles da chi-

teau. Il doit étre dans cette direction ( montrant le fond du théds:e),
. VALENTIN.

Eh bien, cherchons I'arbre le plus haut ; j'y monterai, et peut=
‘étre découvrirai-je quelque chose. T
' ' FATIGNAC. v

En voild un R-bas qui dominé tous les autrés. Viens, Valenting
}é t'aidérai & y monter. ( Fatignac indique un arbre qui est sup-.
posé kors de la.scéne. Il sort avec Valentin), - )

3
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SCENE V.
FLORESTAN LA FEE ALMERINE.

( Un ruage sort des arbres de la droite, roule jusqu’aupres de
Florestan , et se retire en laissant d sa place la Fée Almerine y
sous un costume aussi brillant que léger).

FLORESTAN?

Q UE vois-je ! est-ce une Fée bienfaisante qui s'offre 3 mes regards |
’ LA FEE '
Chevalier , vous voyez en moi la Fée Almérine, la tendre mareine
‘de la belle Isaure qui dort depuis cent ans dans cette forét. Le tems
ui doit mettre un terme 4 I'enchantement de cette princesse est ar=-
nivé. Tout vous promet le sort le plus heureux, si vons savez en
profiter. ' .
. FLOQRESTAN.
~Ah ! Madame , que dois-je faire pour mériter ’excts de félicité
gue vos bontés me promettent. o
L A TEE, montrant le fond du thédtre.

Voild Ia route que vous devez suivre. Vous avez encore bien des
obstacles 3 surmonter : bravez-les avec audace ; frappez sans pitié
tout ce qui s'opposera.a votre passage. Sur-tout craignez des sé-
. ductions qui vous priveroient, en un instant, d’une condition né-
cessaife 4 votre succes. I1 faut n’avoir jamais aimé, chevalier, pous
réveiller et obtenir mon aimable filieule.

FLORESTAN. .

Ah! je le sens, madame , an feu qui m'anime 3 je mériterai vos
bienfaits ; je braverai jusqu’d la mort méme pour parvenir aux pieds.
d'Isaure et la rendre 3 la vie. i

) LA FEE ,
Puissiez-vous éproaver hientét combien I'amonr a de pouvoirsur
un ceenr gensible, , |
’ ¢ Elle chante): '
Souvent la rose printaniére,
- Par son éclat charma vos yeux,
‘Vous aimez la douce lumiére
Dont Paiirore embellit tes cieux :
Mais vous direz , je vous I'assure ,
En voyan# Isaure en ce jour:
‘Tout ce qui plait dans la nature
, ’ "Ne vaut%e charme de 1’amouy.
( Almérine prend congé de Florestan , gt disparoit dans le
' méme nuage qui ’a amenée ).
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SCENE VI
FLORESTAN,' FATIGNAC, VALENTIN.

VALENTIN, accourant.

Mou cher maitre, nous pouvons avancer de ce c5té ; j’ai décou-
vert, de mon arbre, le chiteaun, les foss¢s, le pont levis.
FLORESTAN, lirant son épée.

Je jure sur ce fer , qu'aucun danger n’étonnera mon courage.
Charmante Isaure, je me déclare ton chevalier, et te consacre mes
pensées , mon bras et ma vie. ( symphonie guerriére ).

v FATI1€N AC, tirant aussi son épée. '

Ma chére grand’tante , récois dé moi 1é méme serment ! Il mé
tardé d'arriver i I'escalade du chiteau ; jé murs d'impatience dé
voir la miné dé tous ces gens qui dépuis cent ans font la douce mé~
fidienne en noas attendant. _( Symphonie guerriére).

"SCENE VIL

( Les arbres du fond s’écartent & droite et ¢ gauche , et laissent '
appercevoir en perspective les murs et les tourelles du chdteau ).

. FATIGNAGC.

OH,! oh ! voyee-vous 1¢ chitean tout 1d-bas ? Et ces arbres qui

pnt ;a(wn}plaisanbe dé sé ranger pour noas laisser un passage.

( I court vers le fond de la scéne : un MvR ®’A1R AIN $’¢léve tout~d-
coup ; il est surmonté de plusicurs 4étes. monstrueuses , placées
comme eornemens & distances dgeles.. Les chevaliers : frappent
de lears épées le mur qui résonme avec up bruit epouvantable. Les

‘tétes vomissent du feu. Les chevaliers redoublent leurs, coups ; le
mur disparoit ; et Il s'est forme a sa place une RIVIERE qui arréte
encore leurs pas ). R :

FLOREST A N- . .
Amis, cette onde est-un nouvean prestige ; il ne doit pas nous

arréter. : .

' SCENE VIIL
NYMPHES DES BOIS, Les ' PrEcEDENS.
( Au moment oul Florestan parott determiné o braver ce nouvel sbstacle
Pplusieurs nymphes traversent légerement le thedsre y se rassemblene
autour des chevaliers , et commencent des danses )- a |

FATIGNAC. S '
Ah ! passe pour cet enchantement.. Approchez, belles nymphes.

\,

’
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( Fatignac_ essaie envain de suisirtantét Pune, tantds\lautre des n

phes qui Uagacent es paroissent voltiger autour de lui, Il se donne

beaucoup’ de mouvem:nt, sans pouvoir en attrapper qucune. Valen-

tin se fatigue ausst dans cette vaine occupation. Quelques-unes , en

passant rapidement , le font pirouetter malgre lui. Florestan repousse

et regarde dedaigneusement celles qui cherchent & le seduire ).
FLORESTAN, d Fatignae, -

Défiez-vous, chevalier, de cette illusion. ( Au mouvement ‘que
Sfait Florestan pour s’avancer , les n H'mplzes S'dcartent & droise et & gau-
che de la scene ). Traversons ces flots fantastiques, .

(Les flors parovssent ‘violemment agrte’s) Ce
“VALEMTIN,
Eh ! Monsieur , c’est un torrent fougueux qui’ va nous engloutlr.

SCEN E IX.
NYMPHES vDES EA‘UX BT LES lPaﬁcnnaws.

( Une douce symplzorue se fau entendre. Les ﬂots se calment. Trols
Nimphes selevent du sein du ruisseau : ‘elfes ‘sopt couronnées de
roseaux, et vetues de [cgercs Erapcrus. Elles regardent amourcuse-
ment les chevaliers » - -

FATIGNAC y les apparccvaﬂt .

UE vols—]é dans cétte onde ? Elles sont charmantes ! Légeéres
Sylphides et vous- Ondmesﬂoédnmntes, fcra’ugniu pas.qué qé ‘mé
i:ame -eontrewous. - - o SRS

vmz DES an\r\nns desemwﬁante‘ ‘
" Da.pleisir gowteztyvresse ; . . . NN
. Jee temps. presse g . L .
La- ]eunessc ! e -
Passe compie un beau jotu-. Cn C e
An sein des boce B ot St
« .+ .Bur ces frais mwoas, R Co L
’ Si yous“étes 3a es,
Cueillez-roses d'amour. - °

g

I O SR L

Au bel Age gn I'on seupire,

Livrez vos ceeurs.au délire
‘Qu'amout Inspire 3

_Soupirez & ‘dtre toar. -~

,..:.:_:t,.- . “ . Onok'v SR, St o x..".
. .Du plalslrs- gomet l’eresse y etc.

S IRy R TGN AC, § ppl’oékam‘du ruisseais
A r;um- H ’Belles Nymphes ? daugnez sortu' dé l’ondé et 'Ve'mr sar
ce nvage. ‘ :

FLORESTA N, -vz'vement“ e
Qu allez-vous faire , Chevalier ?-redontez cette trompeuse dmiorce!
( La Nympthe quia cﬁan‘té ‘monte sur un rocher d’0i .ele tend
les bras d Fatzgmg. Gelu;-m sﬂempmsse dgy gravir ; mais la
Nymphe n’a pas platdt saisi sa main , qu'elle Pentraine dans

les ﬂots oi e;}e dzsparoit avec luz.)

TR |

.

N
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- . VarenNTLIN
Ah mon Dieu, le voila abymé! =~ v ,
FLORESTA N, s’avancantle sabre d la main.
Perfides enchanteresses , vous allez sentir mon pouvoir. ~
( Les Nymphes fuient, les Nayades s’englouiissent et la riviéré
disparoit; les arbres se rapprockent et cackent la perspective.
Florestan ct Valentin retirent Fatignac d’entre les ‘arbres , et
Paménent, tout étourdi de son avanture , sur le devant -dela
Scéie. ) ' :
FaTi1e6Nac .
Comment donc! eh sandis, jé né suis pas mouillé !
VALENTIN,
Je le crois bien, car vous nagiez i sec. .
Fartrenac
Ah ! perfide Ondine, si jé té rattrappe.
. FLoREST AN
Allons , mon athi, une autre fois voug s¢'rez plus sage: Avancons
“nous n’avons plus d’obstacles, que I'épaisseur de cette forét qui
+ n'est peut-étre dussi qu'un enchantement. = '
SCENE X. R
VALENTIN, FATIGNAC g
-(Les arbres du fond y s*écartent comme la premiére fois, et lais-
sent voir ddeuz pas l'entrée du chdteau _};rme'e d'un pont-levis.
Une partie ds.mur d c8té du paont, est détruite par le tems ,
et forme bréche. Une sentinelle, én attitude immobile, est posée
sur Pextrémité de l’endroit o le mur est ruiné , de maniére
qu'il paroit ne s’en falloir de rien que la pierre quila supporte
ne tombe d son tour et ne entraine. D’duires gardes sont cou-
chés eu différentes attitudes sur vk parapet voisin. )
VALENTIN.,
Quoi ! nous étions si prés! ~
, FartienwNae
Cela n’est pas étonnant , dépuis qué nots marchons.
. ALENTIN.
Eh mais, voila la sentinelle-qui ya tomber ! hola ! ho! camarade!
FaTieN.ag¢ -~ -~ -
~ Tu né vois.pas qu'il dort 14 dépuis qué 1é mut est biti ?
( Ay moment o les C/ evaliers vont escalader la bréche, il en
sort des monstres armés. DD*autres démons , avec des toickes,
s’é¢lancent d’entre les.arbres et voltigent autour| d'euz : les

-

monstres arqxés.g:ong_z,qttené., '-s}o{x_f yaincus et les Chewaliers se.

.. précipitens parla bréche dans la cour du chdteau. ).,
St FIRCDU PRERTER AGT R

e . ' o t . RSN ACTF

.-
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ACTE IL o
 Le thédtre représente un salon gothique. Le fond
est une colonnade du méme stile , dont les entre-
colonnemens sont formés d’un massif orné de bas-
reliefs. Sur lun dés cb6tés de la scéne, est une-
petite table ronde, couverte de fruits , de pdzis-
series , de bouteilles et de gobelets , oi sont assis
guelques officiers de la Cour, endormis, et gar-
dant les attitudes qu’ils pouvoient avoir quand
-Lenchantement a commencé. L'un d’eux tient & la -
main une bouteille dont il paroit prét & se verser ;
de Pautre coté, une jeune personne tient encore Q.
la main une piéce de musique qu'elle paroit en,
train de chanter ; elle est assise sur un pliant :
derriére et & c6té delle, sont deux autres Offi-
ciers, dont Pun - embouche une jflite, et Pautre
 tient une basse de wviole. ‘
Un jeune page est assis un peu & Pécart , avec des
tablettes sur ses genoux et un crayon a la main.

SCENE PREMIERE.
FLORESTAN, FATIGNAC.
NT ' FLORESTAN. : N
Nous ne pawrrons donc pomt trouver I'appartement de la princesse ?
( 1l parcourt le thédtre pour chercher quelque mouvelle issue).
FATIGNAC, considérant les figures muettes qui Penvironnent.
Eh!eh! voild des gens qui n’ont pas 'air dé faire dé maunvais
réves. Sais-tu , - mon-cher ami, qué cetté salle des .gardes q'ué nous
vénons dé traverser est. remplie de vigoureux champions! Il mé
tarde dé nous voir A leur téte présenter 1é combat 3 c¢é baron dé~
loyal Peste | rien né manque dans cé chiteau. J’ai parcouru trois
grandes écuries pleines dé superbes chévaux : j'y ai vu plus dé vingt
palefreniers préts A les panser ; piqueurs, postillons, valets dé pied
sont répandus dans les cours, dans ‘les antichambres, ‘dans les
corridors. C'est un monde ! et au milieu de tout cela, pas une ame
& qui parler | (1l va secouer un des officiers qui sont a tabls).
eine inutile. Si 1'on pouvoit au moins en éveiller un pour nous
indiquer 'appartement qué nous cherchons en vain depuis upe hepre !

SCENE 11

VA.LENTIN, BT LES PRECEDENS

Enlk° KESTAN, vivement d Valentin qui entre.” "
Hb -

. . 3 . /
ien , Valentin, tun'as rien découvert ?

—

——T

it
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VALENTIN v
'Vous me pardonnerez , Monsieur; je viens de voirla cuisine,
FLOREST AN, impatienté.

Belle trouvaille ! (2 sort pour continuer sa reckerche ).

SCENE IIL
FATIGNAC, VALENTIN. -

S '+ Y ALENTIN oo
C.omn’:m' » belle trouvaille | quand j’entre dans quelque thitean ,
Clest toujours par la cuisine que commencent mes observations. Par
elle, je juge de toute la maison: Celle-ei , par exemple, a une
mine ! .ah !...mais, hélas] c'¢st bien le cas de dire que la mine
est trompeuse. Imaginez-vous voir, I'une au-dessus de I'autre, quatre
ou cinq broches garnies i faire plaisir, prétes a tourner devant un
feu d’enfer; et plus de vingt casseroles sar antant de fourneaux
qui paroissent ‘embrisés. Le chef, avec son -gros .ventre et -son
triple menton , semble donner ses ordres et distribuer la besogne
aux subalternes qui l'entourent. Eh bien 5 rien de tout. cela ne
bouge : les sauces sont froides
enchanté commie le reste.

' FATIGNAC.

Y

IS

C'est le diner de la princesse qu'on prépare ; j'espére qué nous:

en titérons.. .
VALENTTIN, appercevant la table.

Je voudrois bien , en attendant , gofiter le vin dont ces messieurs
se régalent. (Il prend sur la table une ou deux bouteilles qu’il
trouve vaides ). Diable! ils se sont endormis trop tard pour moi.
Mais la bouteille que tient ce:gros réjoui , et dont il paroit préta
se verser, pourroit bien!:\ loni’, ma-foi!'( I/ 6t doucement la
bouteille de celui qui la tient , et boit @ méme), - -

: FATIGNAC R

Couragé , mon ami.” "~ " - R :

'V ALENTIN) sinterrompant de bdire.

, et le feu, sans chauffer , semble -

1l est vieux | ( 2l continue de boire. Le bras de celui & g;u,i ila’

pris la bouteille , retbmbe lourdement sur la table. Cé bruit ef-

Sfrave Valentin qui se hate de reposer la Bouteille). En”vérite’,‘ ie
crois qu'il s’éveilleroit, si je continuois ! HPSEE :
TATIGN A C, examinantles personies endormies.

Voild donc comme on s’habilloit dans Pautre sidcle ! -
‘ VALENTIN. DR
Clest riche! c'est beau ! -/ T .
B FATIGNAGC ' - = -
Mais aussi fort incommode.: Vis cetté jeuné personne qui veut

chanter : elle’est gentille ; mais cowmbien dé gracés ellé perd sous’

cetté riche et lourde étoffe } combien ses plus doux appas doivent
gémir sous cetté cloison dé baleiné qui les emprisonne!! ‘comment
pouvoit-on approcher d'uné bellé ainsi vétue, et risqueravec elle un

- Famocent baclmagej? Quglle différence ‘aujourd’hui ! ¢é sont des .
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stoffes molles et I¢géres , qni sé drappent avec grace sur d’aimables
Contours : c’est uné taillé souple sur lagnelle 1¢ bras d’'un amant
s'arrondit avec délices. T
. : ~NALENTIN.. e
La commodité des meeurs a . probablement amené la commodité
des vétemens (On entend un bruit de verrouzx). Ah ! Moansieur...
je frissonne |. . J'entends marcher la-bas |. .. une porte crie sur ses

- gonds rouillés | on ressuscite.

( Florestan entre par la droite , et sort parle c6té opposé).
FATIGN A C, regardant., .

Eh ! mon pauvre gargon, regarde, c’est ton maitre qui poursuit
sa recherche. Allons1¢ joindre, ( 4z moment otk il va pour sortir,
il appergoit le petit page). Eh, sandis | Valentin, né seroit-co

as 1a 1é cher petit page , 1& tendre Georgino, I'amant dé notre
Eonné vieille ? ‘ - , L
VALENTIN,
Ah | qu'il est gentil ! C'est lui, Monsieur !
: FATIGN AC.

11 ticnt des tablettes , un crayon. Voyous donc. (2! va tirer tout
doucement les tablettes de la main du page, et prend unc feuille
de musique sur ses genoux ). Valentin » C'est lat, Voici des vers
quil a composés pour son bouton dé rose.: eh ! les voild. encore
notés sur cé papier ! . _ , ’

.  VALENTIN. .

Le petit dréle ! vouloir séduire ainsi eette jeune innocente.}

Voyons : cela doit étre curienx. '

FATIGN.AC, thante.
. Berthe est mon bien , Berthe a recu ma foit .
Mon ceeur, toujours aimera d’amour chére :
N’exige point quand le sien est 4 moi,
Preuve d’amour qui lui serait amére, .
Ah ! point ne veux lui causer de souci :
Aimer sa mie est si tant douce chose,
Qu’hélas consens , pourvu que m’aime aussi ,
D'aimer sans plus mon fiais bouton de rose. .
GEOR GIN O, répétant en dormant.
D’aimer sans plns mon fraisbouton de rose.
- . .FATIGN A C, leregardant avec étonnement.
Comment diable , il y réve encoré , jé pense.
VALENTTIN.
Vous avez touché la corde sensible,
< ‘FATIGN AC. o
Jé vous plains, camaradg ; 1¢ printems dé votre bouton de rose
est bien loin, sandis.' (! repose les tabléttes comme il les a
‘trouvées ). : VALENTIN. - ° T
C'est donc I le langage de nos bons ayeux, il me plairoit assez de
Yentendre ‘ de cette bouche mignonne que je vois préte a chanter.
( Montrant la chanteuse). Elle a vraiment un certain ait qui
me. ... Jeluidirai'deux mots si elle s’éveille. o

- FATIGNAG
Jété1¢ conseille. R
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VALENTIN : T
Ce joli tendron-1 est paurtant de 1'dge de la vieille Berthe , s'il
n’est pas son ainé |

SCENE IV. .
FLORESTAN ET LES PRECEDENS,
FLOREST AN,

J’a1 beau chercher , 2 chaque appartement , je crois d’abord avoir
troavé celui qui renferme l'objet de mes voeux : j'entre, et je re~
connois que je I'ai parcourn déji dix fois. Nous ne pouvons cepen-
dant en étre loin : la somptuosité de celui-ci , le riche ameublement
des piéces voisines , la salle des gardes qu'il faut traverser pour y
parvenir , tout justifie mon opinion. Bienfaisante Fée, qui avez
daigné applaudira notre entreprise,, achevez votre ouvrage , et pré-
tez-nous votre secours. . :

(Lechambellan , qui est d table , allonge le bras sans s’éveils

ler et présente une clef d’or).
VALENTIN.

Ah, monsieur! la Fée vous aentendu; voyez cette clef qu’on vous

présente, '
FLORESTAN, prenant la clef avec empressement.

Mais cet appartement qai a échappé i mes recherches, comment
le trouver ? ( Le chambellan tend son bras , et indique du doigt
la colonnade dufond). R

Quoi ! derriére cette colonnade ! Jé n'y voit point d'issue.

. VALENTIN, se plagant derri¢re le chambellan , et mirant le
“long de son bras, qui est resté tendu.
Monsieur , si le bras est bien dirigé , il indique dans ce bas-re-

lief une téte de Faune, dont la bouche est probablement l'en~
trée de la serrure. .

SCENE V.

ISAURE,ROSELINE, FEMmmes T OFFICIERS
DE LA PRINCESSE ET LES PRECEDENS.

[Symphkonie].(Florestan metla clef dans Pendroitindiqué. Aussi-
8¢ le massif s’enléve : toute la colonmade est a jour, et l'on
. .v0it unappartement rickement décord. Dans le milieu est un
lie magniﬁ,’éuo » environné d’une balustrade et de gradins.
L’impériale est soutenne par quatrg colonnes torses et darées,
Les rideaux sont fcrmds 5 Roseline , ainsi que d’autres fem-
mes de la suite dela princesse, sont endormies sur les gradins
, du lity ou surdes sophas d cété), o
. ATIG N AcC, appercevant Roseline. -
Eh | né seroit-ce pas Ia la chére grand'tante | Jé né mé trompé
as, c'est elle,, 1a charmante Roseline d¢ Fatignac | régardé donc,

lorestan |
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VALENTIN,
- Quoi , monsieur ! cette jeune et jolie personns !
FATIGN AC. .

Oui, dans cette jeune et jolie personne, ta vois I'nne de mes
ancétres | :

(La symphonie du réveil commence. La balustrade et les rideanz
du lit s’ouvrent d’enx-mémes. Isaure , pompeusement vétue a
DPantique , est endormie sur le lit.

FLOREST AN & Fatignac , appercevant Isaure.

Ab ! mon ami ! rien.n'égale mon ravissement ! Isaure | Isaure !
mon cceur est & toi pour la vie! ([/s’agenouille sur les fradin.v du
lit et prend timidement la main d'Isaure. La symphkonie con~
tinue). .

(Les )diﬂ”érens personnages de l’avant-scéne sortent de leur
enchantement , regardent autour d’eux et paroissent étonnés d
da vue des Chevaliers. Florestan baise la main d’Isaure :
elle se réveille par degrés , et parott chercher d s’assurerde son
existence. Sa surprise , mélée de joie , en voyant Florestan
@ ses genouz, Florestan lui donne la main pour Paider d des-
cendre du lit, Le petitpage , en s’dveillant , a tiré de son sein
un portrait qu’il baise : il regarde toutes les femmes de la
Princesse , et paroit affligé de ne pas voir celle qu'il aime. Il
va , vient, avec inquictude , et sortpour chercher Berthe.
Roseline , désenchantée , sort de la colonnade , et &raverse
lestement le thédtre, pour aller dans Dintérienr vaquer d son
‘service. Fatignac, émérveillé , la regarde passer, et sort un
instant aprés elle. Valentin suit des yeux 'une des femmes
qui lui plait , la voit sortir aussi et la suit: tous ces mouve-
mens s’exdcutent en méme tems pendant le réveil d’Isaure ),

.

*

SCENE VI

ISAURE, FLORESTAN, ROSELINE, qui rentre
quelques temps apres; FEMMES ET OrrFiciers dang
Ie fon S

(Isaure et Florestan s’avancent surla scénc; alors les Off-
ciers et les musiciens s’éloignent par respect).

FLORUESTA N.

Quoll belle Isaure'y jo me vous suis point étranger | Je de-
vrGis donc A la faveur d'un songe , . I'avantage de vous présenter des,
traits qui vous spnt conaus ¢ , '

ISAURE o
( Nota. Au lieu durecit suivant , Isaure peut chanter le morceau.
) qu'on trouvera A la fin de cette Picce). .

Attendez. .. lalsséz rassembler fugitives pensdes. . .. Oui,vous
ai vn Chevalier ; oui, vous reconnois pour icelni damoisel qu'aiva
nagudve ¢h songe, Me] bembloit étre en unjardin merveillensemens
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fleuri de roses printanniéres. étois toute pensive dessous verdoyant
berceau, a ouir doulcement chanter petits oiselets , quand véla que

- vois venir pas-a-pas et tout doux, un jouvencel, pareil A vous de-
¥isage et de prestance , qui moult tremblottant se laisse choir a
genoux devant moi. Pensez bien qu'étois toute émue de honte, le
voyantla , quand lui me dit d'un ton enamouré : Pous aime, Isaure,
vous aime d’amour @ mourir.

FLOR EST AN, se jettant d genouzx.
Oh , oui , charmante Isaure, je vous aime d’amour & mourir!
1S A URE, lerelevant.

Que faites donc, Sire Chevalier 2 C'étoit en songe que disoit ainsi
le damoisel. :

, FLORESTAN.

- Et'que lai répondites-vous 2

I1§AURE. :

N'en ai point souvenance. Sais sculement que je fis de la fachée
de son oatre-cuidance ; mais loinavré me demanda merci , et prenant
ma-main, ne voulut oncques me laisser aller que ne lui eusse dit,
Allez , chevalier ,j’agrée votre servage.

FLORESTA N.

Dans quel ravissement ces mots ont du jetter votre heareux da-
moisel ! Croyez , Madame , que ce songe vous a été inspiré par la
bienfaisante Fée qui , depuis cent ans, veille sur votre sommeil , et
~qui a daigné me choisir. ...

: 1SAURE.

Y a donc cent ans, Chevalier, que dors en ce chitean? Vois &
cette heure pourquoi est tant divers mon langage du vétre. Me ré-
m¢more mon enfance et choses qui me farent dites adonc. Bonne
Almérine n’a pas voulu que mourusse du mal que m’a fait méchante
Fde. N’étois donc pas 8@(38“3 ici ? Vois autour de moi personnesque
reconnois , et qui moult me sont agréables.

. (Elle salue affectueusement les femmes et Officiers qui Uen-
tourent , et particuliérement Roseline y qui est rentrée pen-
dant la scéne , et & qui elle serre la main).

: FLORESTAN.

Vous voyez comme votre bonne marraine a pourva d’avance a

tout ce qui peut vous étre utile , et intéresser. votre cqeur,
. JS§ATURE
Mais ne vois point..... hélas!.... crains d'interroger..... mes chers
parens.. ... . :
_ FLORESTAN.
J'ai appris, Madame, qu'au terme d’une heureuse vieillesse....
., 1SAURE :
En sais assez, Chevalier. (Elle’ essuie une larme). Pourquoi ne
m’étre éveillée plutot 2 ' ‘
FLORESTAN.
Avant le siécle écoulé, vous retombiez au pouvoir de la Fée ,
votre cruelle ennemie ; mais il étoit prédit qu’aprés ce tems, unm

Chevalier, dont le ceur sensj Y it poi i i
at nsibl aumé , fero
®¢sser votre enchantemant. 9 R'30K03t poat encore. it 18



( 23)
Avant de vousavoir vae , belle Isaure ,aucune impression d’amonr
n’avoit fait palpiter mon cceur. Il britle en ce moment, etle feu quile
consume, est votre ouvrage. Oui je suis votre chevalier, votre amant
le plus tendre ! j’ai rendu vos yeux i la lumiére , mais il me reste & _
reconquerir , par les armes , votre héritage usurpé Par un baron
d’Apreville qui gouverne insolemment vos Etats. Ah! répétez-moi,
comme dans votre songe , que vous agréez mon servage , et laissez
& Florestan, fils du comte de Tours,%’espoir de mériter yotre ceeur
et votre main. )
, IsavRreE :
Avec tant pure amour, tant noble courtoisie, sire Florestan ne
craigne du tout trouver Isaure ingrate,, ) ’
‘ . : FroresTanN
Ah, belle Isaure | cet espoir va me rendre invincible |

"SGENE VIL
FATIGNAC, rt .8 PRECEDENTS.

- FAT16NAC, rentrant. :
Sandis! jé la cherché par-tout et la voild rentrée ! (& Roseline.)
* Ma bell¢ grand”tanté; souffrez qité 1¢ plus affectionné dé vos né-
veux vous présente ses tendres hommages. T
... RosevriINz,avec étonnement. v .
Que dites-vous, chevalier ! moi, votre grand’ tante ! (d part)
mais quelle ressemblance ! ) Lo
: : -+ 1savurr,dFlorestan.
_ Qui est ce chevalier , avec vous,, sire Florestan !
( Fatignac s’approcke et salue la princesse )9
e C LORESTA N Lo
Permettez , madame, que je vous présente le chevalier Fatignac,
mon ami et le compagnon.de ma fortune, S
FaTienNnac
Tout disposé,. princesse , A. consacrer mon bras et ma valur 3
yotre service, ' . Co
: oo IsaumeE. o
Fatignac , dites-vous ? .ma chére Roseline, cettni chevalier, _
seroit possible ton parent 2 . : '
o . ,.,RoseLINE. ) S
Crois reconnoitre en effet.. . . L . REPINES
"FaTtieNac, @ Isaure. ,
Oui, princesse, si madame est la sur dé Bertrand dé Fatignac
mon trisaieul , jé suis son humble pétit neveu. . :
' FLor ®sT AN, d -Fatignac. _
Je vous félicite, chevalier; la grand’ tante est charmante.
' FaTie N Ac, avec feu.
J¢ suis dans I'enchantément , mon cher Florestan ! -
( En ce moment Isaure va renouveller d ses femmes et d ses of-
Siciers ses témoignages de satisfaction s Florestan Vaccom-
pagne et ne paroft occupé que d’elle.) |
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: RosELINE, aFatzgnac.

Bertrand de Fatignac n’étoit que mon cousin gel‘mam , et vous
vois , galant chevalier, tant ressemblant 4 mon aunable cousin
qu’ai cra de prime abord que lui étoit.

FaTi1eNAC

" Vous n'dtes donc ma grand’ tante qu'a la modé dé Brétagne? tant
mieux , adorable Roséline ! uné moins étroite parenté nous rappro-
chéra davanta e, 81 votre ccenr y consent: quant A moi , j¢ vous
aime 2 la fohe?

(1l prend vivement sa main qu’il baise. )
‘ RoSELINE, riant.

Que faites donc , mon neven ! respectez , vous en pne mon ige

et ma gualité de grand’ tante. )
FAaTreN~Nac.

Sandis! j¢ vous couseille , avee votré dé vingt ans, d¢’
prendre un air dé %ravue. Ténez, jé vois qud E cher aleul 4 quijé
ressemble né dép aisoit Pas a lalmable cousme; ]e suls Slll‘ 8“831
quil vmn aimoit beaucoup, céla né pouvoit- étre aufrement; ¢
réprésenteet jé vous adore. La franchément ,m amerez-vous unpeu?

RosEerLinzm

“Etes hian vif s chevalier! quand aurez fait prme de. longue cons

tance....
FA'rtGNAc._, :

Eh cadédis ! la preuve est faite; puisqué vous voyes eammlégrand

papa, il y a donc plus d'un s1éc1e qué jé vous aime. g

SCENE VIIE
GEORGINO,zr LES, Pnﬁcf;nnns.

- (¥s AU RE, d Geotgino qui rentiy tort déaolé)

Eh bien Georgino, qui te rend tant triste et chagrin ? -

GrerRGINO
" Helas T dame ; cherche Berthe par-tout et ne la .puis tmnver.
IsAavuRreE
Volontiers revarrois Berthe aussi ' car ¥aimois'bien. Chevahers s
. Borthe estla plus geate et accorte- pdstbdre‘lle qte pmssnez voir.
FarienNnac

Nous la connoissons déja; madanhe dlé ne tardera pas: a venn en
ces lieux,

GroRGEINO; avecqaze.

La saversai! § cicl ! 2k , dites ehevaliers... =
Axn: : Avez donc wi ma douce.amied . A
Elle reapire ! él’heulreux pur'

N'est-ﬂ pas vrai qu'elle est jolie
"Celle pour qui me meurs C’amour 3
Ah Paimerai toute ma vie)!
Nest-il paswrai.qu'elle estjolie
Clest une rose épanouie

Au matin d’un beau jour
N'est-ik pas vrai qu'elle est jolié )
Cele pour qui e meurs damour 1

€ e VAT AR A
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: Farienac
Vous la réverrez bientdt ; mais , mon pauvre Georgino, I'hiver’
lui a fait grand tort4 cé tendre bouton.
: ' GELoORGIN O
Comment ? :
FLORESTAN.
Berthe , moins heureuse que vous, a vécu naturellement comme
tout lemonde , et vous devez penser qu’a son 4ge. ...
_ GEORGINO,
Ahb, pauvre Berthe | lareverrai donc, pour avec elle verser larme
amere de I'avoir perdue ! '
( On entend un bruit de trompette. )
FLORES STAN.
Qu’entends-je ? Valentin , va voir ce que signifie. ..
FATIG@N A C, cherchant Valentin des yeux.
Il n’est pas 13, mais jé parie qué ¢ gourmand est allé voir si la
cuisine est réveillée. ' '

 SCENE IX.
VALENTIN, 2T LeEs PECEDENTS

VALENTI N, accourant avec empressement.
Seigneurs chevaliers, vous venez d'entendre les trompettes du
chéteau , c’est que du haut des tours on vient d’appercevoir des trou=
pes dans la campagne. - ( bruit de trompettes )

SCENE X.
Quelques Officiersde Princesse eT LEs PRECEDENS.

- UN DEs OFFtCcIEBRS. .

Chevaliers, on vient de reconnoitre les banniéres du baron d’A-
preville. Ses troupes approchent 3 grands pas; avant une heure elles
seront sous nos murs, Yenez commander nos phalanges et punir ce
méchant Baron. )

FTLORESTAN. o

Eh bien, mes amis , allons tout préparer pour la défense du ch4-
teau; et suivis de I'dlite des braves soldats qu’il renferme, nous
marcherons 3 la rencontre du Baton. Jurqns 4 la belle Isaure que
nous ne reparoitrons  ses yeux que couverts des lauriers de la vic-
toire. ‘

( Les Chevaliers et les Officiers font cercle autour d’Isaure, et
jurenic sur leurs épées , pendant une phrase de simphonie
guerricre. ) . ' L .
‘Venez, princesse, vous montrer aux vaillantes cobortes qui vont

combattre pour vous. Un coup d'eil de la beauté enflammera lens

courage. . : )

( Sympkanie guerriére. Florestan donne la main d la Ptincesse 3
gatx"gnac @ Roselie. 1is sortent et tout le monde les suit.)

FIN DU SECQND ACTE,

c
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ACTE III -

Le Theédtre représente la cour du chdteau , environnée de murs
élevés. Un pont levis est d droite. Dans le fond, est la facade
gothique du chdteau, ornée d’un grand balcon. A Pune des
atles, se trouve uue tourelle qui domine la campagne.

SCENE PREMIERE.
, GEORGINO, seub
A LIRS . @i porter ma peine cruelle 2
Poarrai-je vivre sans amqnr ¥
Me faut doné pleurer nuit. et [put .
“Celle qu'ai vue, hélas! si bellle %
- Cessez vos chants, petits oiseanx.:
Philoméle , votre ramage .
d’amour me peint trop le langage 3
Vos aceus redoublent mes maux.
Heureux oiseaux, sous ces feuillages,
gue ne puis-je encore, en ce jour ,
omme vous, Iar des chants d’amour .}
L ~ Frapper Véco de nos hoccages, )
1ls m'ont dit, ces chevaliers, que possible avant la fin du jou
reverrai Berthe ma douce amie ; mais, hélas! tant vieille | tant
vieille!.. Oh, mon dieu ! tandis ?q'lner encore I'ai vue jeunette et
jolie comme fleur nouvelle éclose .. Oui, me semble que fut hier
que m’endormis! Eh bien, veux la revoir, lui parler... Ne sera
lis elle’;"1é sais bien , mais ghi mieux qu’elle pourra me parler de
celle-13 que n’oublierai jamais ! ( On entend la marche des troupes
de la princesse). Voili les. chevaliers et nos braves soldats T;i
vont combattre méchant Baron. La princesse n’a goint voula qu’aille
avec eux. Las | quem’eit fait de mourir, quand'j’ai perdu tout le
bien de mavie! (2 s’¢loigne dans le fond dic thédtre et disparate
tandis que les troupes défilent ).. :

SCENE IIL
FLORESTAN, FATIGNAG, ISAURE, ROSELINE, VALENTIN,
FEMMES e TROUPES armées. de Jances-et.de javelots.,

(Florestan fait défiler les troupes devant la Princesse. Les armes.

. et les étendarts se baissent en passant devant elle ; les troupes sor~

tent dans la.campagne. La princesse le.son écharpe, et en revét

Florestan. Roscline détache une plume de sa coeffure , dont elle

omne le casque de Fatignac. Berthé, accompagnée de’ plusieurs
jeunes Villageoises , entre par le pont levis. ( Symphonie). *

SCENE II'L =
BERTHE, BT Lxs5 P RECEDENS
E . . . FATIGNAC. . -
H ! sandis ! voild le bouton de Rose ! (,
BERTHE, hux'Villaéreozbea.

WMes hannae amins wn )l oo olle e e 3 e

o



o (27)
FLORESTA N, a Berthe. v
 C'est vous, ma cheére Berthe | que jé vous ai d’obligations! (d
Isaure) , Oui, madame , voila celle & qui je dois la connoissance de
vos malhenrs, et I'avantage d’avoir coutribué 3 y mettre un terme
1S A URE, d Berthe. :
Chire Berthe, c’est donc toi que revois tant changée et autre
que t'ai vue ! ( Berthe va pour s’incliner). Eh non, veux t'em-
brasser. (elle Pembrasse). : : :
BERTH E. : :
Ah ! belle princesse ! (d Florestan). Ah | brave chevalier{
FATIGNAC.
Chat ! voici 16 petit page ;laissons:le approcher , &t ne disons niot.

SCENE IV.

GEORGINO, et Les PrécEpENS.
‘ ( On entend un appel de trompettes. ).
.. T™LORESTAN, d Fatignac.
Allons , chévalier.
Farienac
J¢ té suis ; ja veux voir seulement.
BLRTHE, dpart.
Georgino | oh c’est bien lui!le voila |
, ‘FLorEsTaN, dlsaure.
Adieu, madame ; nous volons au combat, pour vous sousttaire
au seul danger qui vous menace encore. '
( 2! sort 3 Isaure le condnit jusqu’au pont-levis , oi: elle e sui?
quelgue tems des yeuzx, avec lexpression d’une tendre inguié=
tude ; et ) rentre ensuite an chdtean.)
FATIGN ac, qui pendant lu sortie de Florestan,
examinoit en riant Berthe et Georgino. '
Régardez autour de vous, beau page; le ceeur né vous dit-il rien
«en cé moment? (Georgino considére Berthe quile regarde en riant).
FATIGNAGC ' ot
Jé crois , sandis,, qu’il la réconnoit ! mon pauvre Georgino , c’est
" pourtant 13 votré conterhporaine. '
' "GEtoRrRGINO, &part.

Seroit possible , grand Dieu !
-~ F ATIGN Ac, prenant congé de Roseline.
Ma belle ayeule, la gloire m’appelle : 'vous pouvez d’'avance mé
tresser uné couronné dé mirthe , en échange des lauriers qué jé vais
casillir. (/2sort et Roseline va rejoindre la princesse au chdtean).

SCENE V.
BERTHE , GEORGINO, ET VILLAGEOIS.
- BERTHE, d part. : ‘
C'ns-r lui, tel que je I'ai vu dans mon printems | mais qu'il est done
joli ! Pauvre petit | le voila bien. avancé ! ( en riant & Georgino. )
Georgino me regarde ét ne dit rien. - o
' "G EORGINO.

T
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"BERTHE, d’un ton de badinage, écartant sa mante qui
ealke une ceinture d’un ruban brodé quifait un neeud sur le cété.

Mon bel enfant, quand vous me fites don de ce ruban qui me
sert de céinture , vous me regardiez avec bien plus de tendresse !

GEORGIN O

Quoi ! c’est Berthe !

( 1/ demeure immobile ¢ considérer Berthe, et son étonnement
prend insensiblement I’ expression de la tristesse et de la bien~
weillance. )

BERTEHE .

Oui , mon petit ami, je suis Berthe; vous ne vous attendiez pas
2 me voir ainsi ; n’est-ce pas # Que voulez-vous ? tandis que vous
étiez enchanté dans ce chiteau,j’ai continué de vivre, moi ; et dans
P'espace d’un siécle le tems fait bien du dégét sur un joli visage !

GEORGINO. )

Ah Berthe | cuisant chagrin m’a clos Ja bouche ; vous regarde ,

vous reconnoit , oui, c’est vous ; mais suis bien malheureux J
BErRTHE . ° ,

Oh | ce chagrin ne durera pas. A votre dge, les pertes de I'amour -
ne sont'point 1rre’l;)ara.bles. On se console de tout, mon doux ami.
Je vous pleurai bien long - tems. Mais je sentis avec le tems
diminuer 'gmertume de mes regrets ; jeune encore , le plaisir de
m’entendre dire & chaque instant que j’étois jolie, qu’on m’adoroit,
flattoit ma vanité ; si bien que, sans cesser de vous étre fidelle , I'in-
consolable Berthe finit cependant par se consoler. Insensiblement
T'dge vint : mes attraits disparurent et les amans aussi. I1 me fallut
renoncer 3 plaire ; ce qui me chagrina beaucoup &abord: Eh bien,
je finis encore par me consoler de cette disgrace ; tout passe , mon
cher ami, tout passe !

"6GEORGINO.

Hélas ! c’est sur-ce visage qu’ai vu blancheur de lys et vermillon
de rose ! ah | Berthe qu’étiez jolie !

BERTH E. .

1l est charmant ! mais c’est pourtant de moi qu’il me parle | et il
m’en parle & moi qui @’y suis pour rien ! il est charmant |

GEORGIN O

Chere Berthe, vois avec plaisir, qu'en 8¢épie du poids de vos ans,
soyez encore de tant joyeuse hameur.

' BERTH E.

Mais, j’en ai sujet, mon bel ami. A vous voir, 3 vous entendre ,
je crois réver mon heurenx printems, et certes 4 mon ige, c’est un
grand bien que de finir par un beau songe »
! LR

DUoO. _
. GEORGINO. " BERTHE.
Oi1 donc ést-elle , mon amie 2 11 est charment !
C'elle qu’aimois si tendrement - Et-moi j'etois sa douce amie,
% entends encore 8a voix chérie ’ Il est, charmant
t je la cherche vainement | Le cher enfaut !

Pourquon ne suis-ie plus iolie ! !
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, ( seule ).

. Je crois encore dans la prairie
Le voir aicsi qu'un papillon,
Pour accourir vers son amie,
Courber a peine le gazou !

0 ' Ensemble.

Berthe hélas étoit tant jolie ! C’est moi qul'i trouvoit si jolie,
Et son Géorgino I'aimoit tant ! 1l est chacmant !

Ah ne veut plus douce amie ! 11 est charmant !

Coeur souffre trop en la perdant. Et moi j"étois sa douce amie,

Le cher enfant ,
11 est charmant.

( On entend au-dekors un cliquetis a’armes et le bruit lointain

de la trompette et du tambour) ' '

O ciel | on se hat en ce moment Jje frémis !. .., le bruit redouble!...
{ A Georgino ) Voyez-vous sur cette tourterelle I'inquiette Isaure
observer les combattans ? ( Symplonie.) ,

La victoire est encore en balance, car ses mouvements expriment
la craiute. ( Symphonie) Ah!nous I'emportons ! Isaure rend grace au
ciel et la joie est sur son visage. Bon ! bon !la voild qui descend
sans doute. '

 SCENE VL
YALENTIN , accompagné de deux Soldats , eT LEs PRECEDENS.

B E R.T H E,d Valentin.
E u bien , brave écuyer ?
. VALENTTIN. )

La victoire est 4 nous. Une partie des troupes du Baron a mis bas
‘les armes ; le reste est en fuite et dispersé. J’en apporte la nouvelle a.
1a princesse ; mais je crains une trahison. Le Baron nous est échappé
et je viens d'appercevoir, 4 quelque distance des fossés, des soldats
ennemis s’enfoncer dans an souterrein qui communique peut-étre dans
I'intérieur du chatean. ' o ‘

‘GEORGINO. ,

Y a vraiment un souterrein qui va du bois au chiteau! ah | mon
Dieu ! on a oublié de le défendre ! moi vole avertir le'poste du don-
jon, puis courir prés de belle princesse , la sauver ou mourir | ’

( 2 sort précipitamment par la g ariche. )

SCENE VIL .-
VALENTIN, BERTHE.

( Or voit d travers les fenétres du chdteau , passer des soldats
qui filent du coté de la tokrrells ; quand ils sont wvis-d-vis
la fenétre du grand balcon qui est ouvert, Berthe reconnoit &
Leur téte le baron d Apreville. ) - .

_ VALENTIN :
Les voild | hélas! je m’en doutois'!
RPRTH T
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. VALENTIN. : ’
Je cours avertir mon maitre, ‘ >
(1L sort précipitamment par le pont-levis gvec les deuzx soldats
Bertke toute désolée , s’assicd sur une picrre.)

SCENE VIIL
BERTHE, ensuitet GEORGINO.

(On voit A travers les fenétres du chiteau les mémes soldats qui en-
trainent Isaure danslagalerie;elle se débat, leur échappe un instant
et Earoit vouloir se précipiter du balcon, mais elle est ressaisie par -
le Baron, Géorgino paroit tout-i-coup, I'épée & la main derriere
le Baron qu’il va percer, lorsqu'il est arrété€ et enlevé par unsoldat
engemi. )

SCENE IX.

FLORESTAN, FATISNAC, VALENTIN,
arrivant par le pont levis avec une partie des trouoes, ISAURE,
LE BARON ET SOLDATS sur le balcon, BERTHE.

.A. . BERTHE, appercevant Florestan.
H |- Seigneur | sansvous la princesse est perdue [’
FLORESAN, avec force au baron.
Traitre, tu va payer de ta vie ton infime andace !
LB BARON, au balcon , levant Pépée sur Isaure.
Si ta fais un pas » Isaure expire.
_FLORESTAN. : .
Arréte , barbare, si tu es chevalier , si tu n'est point un liche.,
meérite ta conquéte en la disputant corps-i-corps contre moi. (Jez~
€ant son gant au miliex. de Penceinte). Que la Princesse soit le
prix du vainquepr. Ta peux laisser deux de tes soldats 3 sa garde,
© pour la rendre garant du traitd. ,
' LE BARON. v

. Téméraire - chevalier , j'accepte ces conditions. (Symphonie).

(Il place deuz de ses soldats d cété d’Isaure et descend. Berthe
se retire dans le chdteau. Le Baron paroft dans la cour , avec un
de ses capitaines pour second. Il ramasse le gant. Fatignae est
@ cdté de Florestan. Les soldats guw'avoit amenés- le Baron , se
rangent'd’un cdté. Toutle reste de Venceinte est rempli par les
soldats de la princesse. Isaure reste spectatrice au balcon, envis
ronnée de toutes ses femmes ,qui paraissent d différentes Sfené-
tres. Le jour baisse. :

La trompette sonne, et le combat s’ engage @ ougrance entre Flo-
restan et le Baron. Dans une volte que fait Flrrestan , le pied
Lui glisse et son genou fléchit. lsaure , qui s’en appercoit du
balcon, jette um cri et paroit préte d s’évanauir. Le Raron sai-
sit le moment de la chirte de Florestan, pour lui déckarger un
8rand coup dé cimeterre s mais Fatignac , qui s’est appercu du’
mouvement, s’avance sur le tems , ¢t regoit-adroitoment le coup

s . s
ur,:::s?,b” : cequi donne d Florestan le tems de se relever et
T} P e - S o o o
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tion de Fatignac , s’élance contre lui: ils se battent de leur cdté.
1l fait tout-o-fait nuit, et le combat en devient plus acharnd
entre quatre. Enfin le Baron tombe , blessé et hors de combat.
Fatignac aba tson adversuire , et Florestan ordonne d'émmene
les vaicus. Les troupes se retirent. . R
Au moment ot les chevaliers s'emopessent d’aller rejoindre Isaure
au chdtean , on voit descendre des nuages qui occupeut bientde
toutle fond delu <céne, et-au milien desquels paroit Almérine ,
qui vient auorés de Florestan. Les nuages s’enlevent et baissent
voir d la place de la cour du chdteau , un sallon magnifique ,
€blonissant de lumiére, Isaure est ay milieu de ses femmes., e¢
environnée de toute sa cour.
Ly » B
L SCENE X
LA FEE, ISAURE, ROSELINE, BERTHE, FLORESTAN,
FATIGNAC , GEORGINQ, VALENTIN, Femmss £p OF-
Fia1ERs de la Princeffe. ‘
ALM ERIN E, entre lesdeux amans , dont elle prend les mains
. . . pour les unir. . o
Ma chére Tsaure , ne rougit pas . du mouvemeut involontaire qui.
a trahi tes tendres sentimens. Le- ceeur d'une belle est la plus douce
récompense du courage. L’amour vous a formé I'un pour I'antre ,
Iliymen vous attend pour assurer votre bonheur. ( El¢ unit leurs
mains , pvis se tournant vers Fatignac , que Roseline paroit
- féliciter sur sa victoire). Bt vous, Ghevalier , puisse I'aimable Ro-
seline , en réalisant aujourd hui I'une de vos pfns douces illusions,
vous procurer cette félicité: que vous auriez em vain oherché' dans:
T'inconstance de vos: goats. ( 4-Georgine). Bt vous, Georgine; yous
méritez bien d’étre heureux | Allons , c’est Berthe qui se chargera
de ce soin. -

BERTH E. :
Puissante Fée , je suis trés-éloignée de tette prétention: A mon ige..
"ALMERINE. '
Georgino , embrassez votre bouton de rose.
GEOR G IN 0, déconcerté.
Madame..... : :
ALMERINE
Embrassez donc, elle a deax mots 3 vous dire & loreille ; qu;
vous feront le plus grand plaisir, : -
(Georgino approche tout konseux , embrasse Bershe en hesitant. Aussi
tét Uaccoutrement de vieillr , et Ios cheveur gris de celle~cé dis—
paroissent , et Berthe parait jeune et galamment vétue).
: GEORG IN 0, erchanié.
"Ah, revois mon bouton de rose !
. _BERTHE
Ah, ciel l... quel sentiment m’agite | Quelle douce chaleur se re-
nouvelle dans mon sein | Tout reprend & mes yeax-le charmeé du:
rintems de la vie !...Cher Grorgino , mets ta main I¥ : sens-tw’
gattre mon ceeur ? o .
G EOR G DN-<O«"
11 palpite comme le mien , belle amie |



(32)

BERTHE ’

‘Ah| j'airetrouvé ma jeunesse et 'amoar |

' ALMERIN E.

-Que les tanses et les jeux terminent cette heureuse journée. Et
wous génies soumis 4 ma puissanee, venez feliciter ces fortunés amans.

SCENE DERNIERE.

(A un mouvement de baguette de la Fée , des sylphides,
des génies paraissent avec des guirlandes de fleurs. Les uns ap-
porteat une cassettzouverte , dans la%nelle on apfergoit des étoffes ,
des bijonx et des vas+s précienx. La Fée en tire de riches pierreries,

w'eliz podsente & Isaure. D'autres apportent des armes brillantes,
gom !5 font hommage aux Chevaliers. On emporte les présents, et
les Syipnides et Génies, dans leurs danses, dessinent autour des
amans d’agréables culacements avec leurs guirlandes.

Les principaux personnages vont ensuite se placer sur une estrade,
A I'an des cbtés de la scéne. Les danses continaent,

Entréz des villageois et villageoises , qui viennent féliciter Isaure
et les Chevaliers. Isaure les invite A prendre part  la féte. Ils dan-
sent sur des airs champétres, '

“Les Génies, les SyF hides et les villageois se réunissent en ballet
géuéral , et la toile se baisse. '

FIN.

VARIANTE. Acte II, scine 6 , Isaure , au lieu du récit qu’elle fait
.8 prose, aprés ces mots: $rails qui vous sonk connus, peut chanter :
: : Récitatif obligé.-
"Laisez-moi rappeller fagitive pensée...
" Qui chevalier vous reconnois vraiment ,
Et dans mon goavenir vo:re image tracée. ..
Etes le Damgise liont un songe charmant
M'offrit 'aimable ressemblance ,
Le doux parler et la noble prestance.

Ain
Etoit sevlette en un jardin
Partout flori de fraiches roses ;
Toute pensive , en mon chemin,
Foudois les tlears a peine écloses
Snand vis venir tout doux , tout doux, -
n jouvencel pareil 2 vous ;
Qui ,. j’en rougis encore ,
Osa me dire : Isaure ’
- Voyez a vos genonx
L’ami qui vous ddore.

EN DUO. ,
ISAURE - FLORESTAN, se jettant & ses genow:
ij'en rougis encare , Je vous le dis encore ,
me dit : {saure, . Oui, trop aimable Isaure 5
Voyez a vos genoux ’ Yoyez a vos genoux

L'ami qul vous adore. XL/ami qui-yous adoxe,
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